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Annomayus: AKTYalbHOCTh NPEANPUHATOrO HCCIENOBaHHUSA OOYCIOBJIEHA HMHTEPECOM COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKU
K BHYTPEHHEMY MUPY Y€JIOBEKA M BHUMAHHMEM UCCIIENOBATENEH K M3yYEHNUIO COOTHOIIEHHUS SI3bIKOBBIX (JOPM CO CTPYKTY-
pamu 3HaHus. JlaHHbE (AKTOPHI ONPENENIAIOT 3HAUUMOCTE UCCIIENOBAHMS COCTOSHHSI COMHEHHUS B PaMKaX KOTHHTHBHO-
JUCKYPCUBHOMN MapagurMbl JIMHIBUCTUYECKOTO 3HAHMS, MO3BOJISAIOIEH PACCMATPUBATh A3BIK KAK YHUKAILHBIA MCTOUHHK
CBEJIEHUI O MPOTEKAHUU IPOLIECcca MO3HAHUS MUPa U €ro pe3yibrarax. Pabora MOCBsIIEHA KaTeropu3aliy COCTOSHUS
COMHEHHS Ha YPOBHE MPOTOTUIIMIECKOM KOHCTPYKIMHU, KOTOpas 00bEAUHAET BCE BO3MOKHEIE CIIOCOOBI I3BIKOBOTO BBIpa-
JKEHUsT COMHEHMS, TTOCKOJIBKY OHA SBJIACTCS «OOMLIEH Haeei» ero SKCIUTMKAIMK. B MCCIen0Baluy MO IMPOTOTUIINYECKOM
MOHUMAETCA KOHCTPYKIHUS, KOTOpas HOMHHHPYET MPOTOTHITMYECKYIO CHTYAIMIO HAWIYYIIHM 00pa3oM M CYIIECTBYET
B CO3HAaHHMHM TOBOPALIETO Kak TOToBas (opMa s €€ BhIPAKEHHsA. ABTOPOM NPOBENEHHI TEOPETHUECKUE UCCIIENOBAHUA
B 00JIaCTH KOTHUTUBHOM IPaMMAaTHKH, TEOPHHU IPOTOTHIIOB, KOHIENLMHA MOIYCHO-IUKTYMHOIO YWIEHEHHS MPELIOKEHNS.
KpoMe Toro, BBISBJIECHUIO IPOTOTHIIMYECKOW KOHCTPYKIUMH JJIs BHIPAXKEHWsT COMHEHHS CIIOCOOCTBOBAIM PE3YJbTAaThl HC-
CIIEZIOBAHUS KOTHUTHBHOU MOJENH JIEKCMKO-CEMAHTHYECKOTO MOJIl HEYBEPEHHOCTH B aHIIMMCKOM A3BIKE M YCTAHOBIEH-
Hble paHee NPU3HAKHM IIPOTOTUIINYECKON CUTYAllud COMHEHUS. [IpeapPUHATOE UCCIIEOBAHKE TI0KA3aJI0, YTO IPOTOTUIIU-
YeCKOW KOHCTPYKIMEH I BhIpaXKEHUS COMHEHUs siBisieTcs koHcTpykims | doubt (that) + Indefinite Tenses / Perfect
Tenses, B KOTOPO# OJIHU KOMIIOHEHTBI CHUTYAallMi COMHEHHS BBIPAXKAIOTCS SKCIUIUIUTHO (CYOBeKm cOCMOsHUSL COMHEHUS,
IRUCIEMUUECKOE COCMOAHUEC COMHEHUS, MEHMALbHIL 00bekm), a Apyrue (MpuyuHa cOMHENUs, MeHMAIbHAS AlbIMePHA-
muea) — AMIUTAIATHO. [ToTy4eHHBIe Pe3yIbTaThl UMEIOT 0CO0YI0 3HAYMMOCTD, TIOCKOJBKY MO3BOJISIOT OOBSICHUTE BapHa-
THBHOCTD BBIP@)KEHHSI COMHEHHUS B PEUH (JIEKCHUYECKHE, TPAMMATHYECKHE, CHHTAKCHUECKUE CPEICTBA) BCIIEACTBUE OTKIO-

HCHUA OT HpOTOTI/IHI/I‘IeCKOﬁ KOHCTPYKIIUH 10 ONPECACIICHHBIM KOMIIOHCHTAaM.

CocTosiHMEe COMHEHHUS B TOW WJIM MHOW CTENEHU COIpPO-
BOK/AaeT deJoBeKa BCIO >KU3Hb. COMHEBAsCh, HYEIOBEK
WIIET TPaBy, IPaBUIBHBIA OTBET Ha CBOHM BOIIPOCHI, TIBITA-
ercsi HalTh uctuHy. IloaBepraTb COMHEHMIO MOYKHO Kak
Hay4dHble (DaKTBI, TaK ¥ BBICKA3bIBAHUS, YTBEPIKICHHUS,
MPOM3HOCUMBIE B TOBCceaHeBHON sxu3uu [1]. T. Pubo xa-
PaKTEpU3yeT COMHEHHE KAaK YMCTBEHHYIO HEPEILIMTEIb-
HOCTh, KOTOpasi UMeeT CBOUM addeKTUBHBIM CITyTHHKOM
HEMPUSATHOE COCTOSIHHE, SIBIIAIOLIEECS pPe3yJIbTaTOM He-
YIOBIIETBOPEHHOT'O JKEJIAHHUS WM CTPEMJICHHUS, HE JIOCTH-
ralolero cBoei uemnw [2].

CocrosiHre COMHEHUSI YK€ SIBISIIOCHh OOBEKTOM M3y4eHUS
B COBpeMEHHOH Hayke. Tak, B IMHTBUCTUKE yIEHbIE HCCIEI0-
BaJIM COMHEHHE KaK KaTETOPHIO AIHUCTEMUYECKOW MOJAIBHO-
cru (Bemsiera, 1985; Apytiorosa, 1999). Mzyuamnck ceman-
tudecknit  (Huxomsckast, 2011) m mparmaceMaHTHYECKHMA
(EmenpsHoBa, 2010) acmexTsl coMHEHUS. Psin y4eHBIX pac-
CMaTpUBAJIM COMHEHHE KaK MojycHyto kareropuio (ILImernesa,
1990; ApytionoBa, 1999; KoGpuna, 2006), TUHTBOKYIBTYP-
Hblil koHuent (FOpoauirkas, 2005), makpomose KaTeropuu
HekareropuyHocty (Tomnka, 2000). Buumanue ynemsioch
rmaroam comuenus (Llenkanosa, 2001; Ilaronena, 2004).
OnHaKo /10 HACTOSIIETO MOMEHTa HEOCBEIICHHBIM OCTaBaJICs
BOIPOC O TOM, Kakash KOHCTPYKLMS KaT€ropu3yeT CHUTYalio
COMHEHWS HATyqIIIM 00pasoM.

Lens cTaThbil — BEISIBUTH MPOTOTUITHIECKYIO KOHCTPYK-
IO 711 BRIPAXKEHUSI COCTOSHUS COMHEHHS B COBPEMEH-
HOM aHTJIMHCKOM SI3BbIKE. [[J1s1 JOCTUXKEHUSI OCTaBIEHHOU
eI HeOOXOIUMO OIPEEIUTh KOMIIOHCHTHl M MPU3HAKH
MPOTOTHIINYECKOW CUTYaIlMl COMHEHHS M KaKUM 00pa3oM
OHHM PEATU3YIOTCS B IMPOTOTUIMHYECKOHW KOHCTPYKLUH.
Pemienne uccnenoBaTeNbCKUX 3aaa4d nmoTpedoBaio odpa-

IOICHUST K TEOPHH MPOTOTHIIOB, K KOHIICMIIHA MOJYCHO-
MUKTYMHOTO YJICHCHHS MPEIIOKCHUS W K KOTHUTHBHOU
MOJIETIN JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOTO TIONSI HEYBEPEHHOCTH
B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

B coBpeMEHHON KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHKE ILIHPOKO
HpI/IMeHﬂeTCH HpOTOTI/IHI/I‘IeCKI/Iﬁ moaxod K aHanmy Kare-
ropuii B 4eIOBEUYEeCKOM CO3HaHWHM. B ero OCHOBY Jeriau
HUCCIICAOBAHUA KOTHHUTUBHO-MBICJIUTCIIBHBIX HpOHeCCOB
YeJloBeKa, a HMMEHHO TEOpHsl MPOTOTHIIOB, B KOTOPOH,
B CBOIO O4Y€pe/ib, HAILJIM OTPAKEHHE CEMAaHTHKa MPOTOTH-
noB . Pomi, cemantuka crepeotunos X. [latMana u KOH-
nenmus pamMuIsHOTO cxoncTsa JI. Burrenmreiina.

OCHOBHBIC TIOJIO)KCHUSI TEOPHH MPOTOTHIIOB CBOJSATCS
K CJICIYIOIIUM TIOoCcTyJaTaM: 1) peaabHbBI MHp B CO3HAHUHU
YeNoBeKa CTPYKTYPHPOBAH, B HEM €CTh CXOJICTBA, PAa3ITUINs
W JIpyTHE OTHOIICHHUS, HA OCHOBE KOTOPBIX BBIIEISIOTCS
KaTeropuu; 2) mocieAHue o0Jagar0T BHYTPSHHEH MPOTO-
THUITHYECKONW CTPYKTYPOii; 3) OT/ENbHbBIC WIEHBI KATETOPHH
SABIIAKOTCA IICUXOJIOTUYCCKU 6onee BBIZICJICHHBIMH, 4YCM
JIpyrue; 4) HeHTPbl KaTeropwii, B KOTOPBIX BOILIOIIEHBI
HauOoJice XapaKTEPHbIC MPU3HAKU, HA3BIBAIOTCS MPOTOTH-
naMu; S5) Ha OCHOBE CTEMEHHM CXOJCTBA C MPOTOTHUIIOM
MOKHO OTHECTH KaKOW-IN00 O0BEKT K HEKOTOPOU KaTero-
puH; 6) HEHTPATbHBIE YIEHBI KAaTeropuu, Oojee Onm3kue
K TIPOTOTHUITY, OBICTpEEe OIO3HAIOTCS, YCBAWBAIOTCS, YaIle
YHOTpPeOIISTIOTCS, 9eM HE IEHTPANbHBIE, TO €CTh HCIIONb3Y-
FOTCS UTS TOHMMAaHUS KaTeropuu B 1iesiom [3].

IHox mporotunom Mmel, Beaea 3a T. ['MBOH, moHHMaeM
eIMHUILY: a) MPOSIBISIONIYI0 B HANOOJIBIIICH CTETIEHN CBOM-
CTBa, O0IME C IPYTUMH EIWHUIIAMH JaHHOM TPYIIIBI
0) peaqu3yIOIIyI0 3TH CBOWCTBAa B HaubOJIee MOJHOM BHJIE,
0e3 mpuMecH MHBIX CBOMCTB [4, p. 98].
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B Hamem ncciieoBaHUM MbI IPUMEHSEM POTOTHIINYE-
CKMH MOAXOJ Ui BBISBJICHHUSI MPOTOTUIHYECKOW KOHCT-
PYKOMU JJIA BBIPpAXKCHUS COMHCHMSA, IMOCKOJIbKY OH SBJISA-
€TCA JOMHUHHUPYIOIIMM B HCCICAOBAHUNW OSMOIMOHAJb-
HbIX/MeHTaIl]:H])IX KOHIICIITOB U OCHOBBIBACTCsS HAa BO3MOXK-
HOCTH PacCMOTPEHHSI SMOIMI/COCTOSIHUI B TEPMHUHAX IIPO-
TOTUIMYECKON CUTYaIHH.

[TonsiTHE TPOTOTHITMYECKOH CUTyaluH OBUIO MpPEAJIo-
xkeHo JIx. Jlakohd m M. JI>KOHCOHOM aisi 00O3HAUYCHHS
HEKOH W/ICaTM3MPOBAHHON a0CTpaKIUK, CYHIECTBYIOIICH
in potential. TTo MHEHHIO YYEHBIX, MPOTOTUIIUYCCKOU CH-
Tyaliell SBISIETCSI «HA0Op COBMECTHO pealU3YIOIINXCS
XapaKTEPHUCTHK, KOTOPBIHA 0ojIee CyIIECTBEHEH Al HAIIETO
ombITay [5, p. 70]. Co BpeMeHeM poccuiickue nccieaoBaTe-
JU JTOTIONHUNK AaHHoe ompexaeneHue. Tak, I'.M. Kycrosa
CUHUTACT, YTO MPOTOTUIIMYIECKAA CUTyallusl — 3TO KOITHUTHUB-
Hasi MOZIeJIb CHTYaIlld, ¢ KOTOPOH CBsI3aHO 0a30BOe 3HaYe-
HUe sA3b1K0BOM equHuUIB! [6]. JL.W. TopOyHOBa Takxke memna-
€T aKIEHT Ha TOM, 4TO MPOTOTHUIIMYECKAsl CHTYalls — 3TO
HE caMma CHTyalWs, a e¢ KOTHHTHBHAs MOJENb, TaK Kak
€IMHHIA SI3BIKA OTPaXKaeT HE OOBEKTHl MM OTHOLICHUS
MEXIy HHMH, a TO, KaK 3TH OOBEKTHl ¥ OTHOIICHHMS MTO3HA-
HBI ¥ KOHIENTYaTU3UPOBaHBI TOBOPSIINM [7, C. 22].

B cuty TOro 4To COCTOSIHUS, MBICIH, TyBCTBA YEIOBEKA
BBIPAXKAIOTCS B SI3bIKE, IPOTOTHUINYECKAsl CUTYaIls Haxo-
JIIT CBOE SI3BIKOBOE BBIPAKEHUE B MPOTOTHUINYECKOW KOH-
cTpykiuy. KoHCTpyKuys, KaTeropusyromas mpoToTHIINYe-
CKYIO CHUTYyallMIO JIydlTUM 00pa3oM U 0e3 NMpUMeCH WHBIX
CBOMCTB, Ha3bIBa€TCS NPOTOTUNNYECKOH. OHa «CyIIeCTBYeT
B CO3HaHWH TOBOPAIIETO Kak roToBast (hopMa JUis BBIpaxke-
HUSI IPOTOTUIIMYECKOH cutyarum» [5, p. 70-72] u saBnsiercs
o0rmieit umeei, kotopas 00BEIUHICT CEMAHTHYCCKH HETOXK-
JIECTBEHHBIE KOHCTPYKIIMH, TIOCKOJBKY BCE OHU COJEpIKAT
B ce0e Te WM WHBIE TapaMeTpsl JaHHOH CHUTYall|H, TO03BO-
JISIFOTIHE TIOAIBECTH X 0] OOIIYI0 KaTETOPHIO.

st Toro 4to0Bl OMPENEeNUTh MPOTOTUINYECKYI0 KOH-
CTPYKIUIO JJId BBIPAXCHHUA COMHCHHSA, MBI NIPEKAC BCETO
BBIABUJIN MPOTOTUINYCCKYIO CUTYallul0O COMHCHHSA, €€ KOM-
MOHEHTHI U npu3Hakw [8]. J{ist aToro Mer nposenu neduHN-
IUOHHBIN aHanu3 jexcembl doubt u ee cunonumos (distrust,
distrustfulness, dubiety, dubitation, incertitude, misdoubt,
misgiving, mistrust, mistrustfulness, query, reservation,
skepticism, suspicion, uncertainty) Ha OCHOBaHHMH AaHHBIX
TOJIKOBBIX cJoBapeil aHrmuiickoro sizpika: Cambridge Aca-
demic Content Dictionary, Cambridge Advanced Learner’s
Dictionary and Thesaurus, Collins Cobuild Advanced
Learner’s English Dictionary, Collins Cobuild English
Language Dictionary, Collins Concise Dictionary and The-
saurus, Collins English Dictionary, Longman Dictionary of
Contemporary English, Macmillan English Dictionary,
Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary, Marriam Web-
ster’s Learner’s Dictionary (MWLD).

TakuM 00pa3om, Mbl IPUIIUIM K BBIBOAY, YTO MPOTOTH-
MYecKas CUTyalusi COMHEHHS BKJIIOYAaeT B ce0sl KOMIO-
HEHTBI CYOBEKmM COCMOANUSA, INUCMEMUYECKOe COCMOAHUE
COMHEHUsl, MEHMANbHBIL 00bEKM, MEHMAIbHAS AlbmepHda-
muea u npuyurnocms. K HEIIPOTOTUIMYECKNM KOMIIOHEH-
TaM CUTyallld COMHEHHS MBI OTHOCHM He2AmugHoe IMO-
yuonanvroe cocmosnue (gnawing, grinding doubt), unmen-
cusnocms (strong doubt, slight doubt) u enewnee nposene-
nue (look with doubt). Takum 0Opa3oM, IPOTOTHITHUECKAS
CUTYyalysl COMHEHHS XapaKTepPHU3yeTCsl CIEAYIOIMMHU IIPHU-
3HAKaMH:

1. CyOBeKT MBICTUTENEHON A TETHHOCTH.

2. MeHTaIbHBIH O0BEKT B BUIEC HEKOTOPOU IMPOTIO3HIIHH.

3. OTHO1IEHNE CyOBEKTa K MEHTAIbHOMY O0BEKTY, KO-
TOpO€ BBIPAKAETCS B BUJE 3MUCTEMUYECKOIO COCTOSHUS
COMHEHHUS.

4. IlpyunHa COMHEHHS — HEIOCTaTOYHas OCBEIOMJICH-
HOCTb CyOBEKTa O MOJIOKEHHH JIe B JEHCTBUTEILHOCTH.

BrIsiBNIeHHBIE TIPU3HAKM BBICTYNAIOT B KadecTBe 0a3o-
BBIX CMBICIIOBBIX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE HMEIOT IEpPBO-
CTETIEHHOE 3HAYCHHUE U YeIIOBEKa MPH OCMBICICHUH UM
CUTYaIlid COMHEHHS U IIOCTPOCHUH BHICKa3bIBAHUS.

JUis BBIABIICHUS TMPOTOTHUIHUYECKOW KOHCTPYKIIHH, pe-
MIPE3CHTUPYIOMIEH MPOTOTUIIHYECKYI0 CHTYallHdI0 COMHE-
HUS, MBIl OOpaTWINCh K paboTaM aBTOpPOB, pa3padaThiBalo-
mux teopuro mporotunos (T. Givon, G. Lakoff etc.), koH-
HEeNIHI0 MOJIYCHO-AUKTYMHOTO UJICHEHHUS TpEeaIoXKeHUs
(L. banmm, H.JI. Apytionosa, J.M. Kosasesa u ap.), kor-
HUTHUBHYIO MOJIENb JIEKCUKO-CEMAHTUUECKOro MO HEyBe-
penHoctH B aHrnuiickoM sizeike (B.I1. XKexxeposa), a Taxoke
MPUHAIA BO BHHMAaHHE KOMITOHEHTHI IMPOTOTHUIHYECKON
CUTYaIlid COMHECHHUS, TICPEUNCIICHHBIC BBHITIIC.

Cybvexm cocmosHus coMHerus KaKk KOMIOHEHT TPOTO-
THMTUYECKOW CUTyallud JNOJDKEH OBITh AKCIUTUIIUTHO BBIpa-
KEH B TNPOTOTUIHYECKOW KOHCTPYKIMH. A.A. 3amu3HsIK
orpenenseT CyOBeKT COCTOSHUS KaK OAYIIeBICHHbBIH HHAK-
TUBHBIN YYaCTHUK CUTYalllH, «UCTIBITHIBAIOIINI» HEYTO [9,
C. 444]. VcnpIThIBaTh HEUTO NCUXUYECKU — 3HAYUT, MPEOBI-
BaTh B OIPEIEIEHHOM AMOIMOHAIBHOM WM MEHTAJIFHOM
cocrosgHuu. /Lx. Cepap oTMedaeT, 4TO MPOTOTHINYECKUM
CyOBEKTOM 4YYBCTBA, COCTOSIHUS, OIIYIIEHUH SIBISETCS
CYOBEKT B NIEPBOM JIMIIE, TIOCKOJIBKY «OHTOJIOTHSI MEHTAIIb-
HBIX COCTOSIHHUII €CTh OHTOJIOTHS mepBoro jaunax» [10, p. 51].
[epBoe nuiio npeanonaraeT Kak 0JJHOTO, TAK U HECKOJIBKHX
CyOBEKTOB COCTOSTHHSA. B CBSI3M ¢ 3TUM BO3HHKAET BOTIPOC,
KTO SIBJISIETCS TMPOTOTHIIHYSCKUM CYOBEKTOM COMHEHHS —
OIIMH YeNIOBEK WJIM TpyMIia JIfoAei. B curyannu, korma ro-
BOPSAIINN BBIPa)KaeT HEYBEPEHHOCTh OT JIMIIA HECKONBKHX
yenoBek (We doubt), ecTh BEPOSATHOCTH TOrO, YTO KTO-TO
OJIMH HE pa3fesieT COMHEHHE OCTAJIbHBIX, TOITOMY MECTO-
MMeHME 1-TO JMIla MHOXKECTBEHHOTO 4HciIa WE He MOXKET
BBICTYNaTh B TO3WIMU HPOTOTHUIIMYECKOIO CYOBEKTa CO-
MHEHHSI B NPOTOTUMHYECKOM KOHCTPYKIMH, 3TO MOXET
OBITH TOJBKO MECTOMMEHHE |-TO JIMIa eIMHCTBEHHOTO YHC-
na |, TOCKONBKY TOBOPSIIUK 3asBISIET O COOCTBEHHOM CO-
CTOSIHUM, KOTOPOE OH JTMYHO NEPEKUBAET.

Jlanee MBI momaraeM, 4TO B NPOTOTUIIMYECKONW KOHCT-
PYKIMH TOJDKEH OBITh SKCIUTMIIMTHO BBIPAXCH KOMITOHEHT
anucmemuyeckoe cocmosanue comHenus. Jns TOro 9ToOBI
OTIpeNIeNINTh, KaKoe SI3BIKOBOE CPEACTBO «HAMIYUIIUM 00-
pa3omM» HOMHHHPYET COMHEHHE, MBI IPOaHAIN3UPOBAIU
OCHOBHBIE TOJOXEHUS TEOPHH MOAYCHO-IUKTYMHOTO HJie-
Henusi mnpeanoxkenus [11]. CormacHo aaHHOW Teopuu,
B IIPEJUIOKEHUH BBIAETSAETCA JIBE YaCTH: MOJIYC U JAUKTYM.
IMoa muxtymom II. Bamnu moHuMan 4acTe NPEASIOKEHUS,
«KOTOpasi KOPpPENATHBHA IPOIIECCY, 00pasyromeMy Ipel-
craBienue» [11, c. 44], a mog MOYCOM — YacTh IpPeIoKe-
HUS, CONEPIKAIITYI0 MONAIBHOCTh, KOPPEIATUBHYIO OIepa-
WY, TTPOU3BOANMON MBICIIMM CcyOBeKTOM. Momyc Mo-
KET «CONEepKATh CaMble pa3HbIe OTTEHKH CY)KICHHSA, UyB-
ctBa 1 Boim» [11]. Moayc MoxeT OBITh HpeACTaBIEH MO-
JIYCHBIM TIPEANKAaTOM (TJIaroJbHOM JIEKCEMOM), CIOCOOHBIM
nepeaBaTh MOJAJIHHOE OTHOIIEHHE TOBOPSIIETO K AUKTYMY.
M3BecTHO, YTO «TOYHBIA MOJAJIBHBIA CMBICI IE€penaeTcs
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TpaMMaTHYECKH, caMol (popMol MpeanoKeHus:, OO0 JIeK-
CHUYECKHM — TJIATOJIBHOW JIEKCEMOM, KOTOpas CTaHOBHUTCS
[IOJIHOIIPABHBIM 3JIEMEHTOM CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpBI
npennokeHus. 1lpy Hamu4uuM 4ETKO BBIPAXKEHHOI'O MOZYC-
HOTO TpeIyKaTa OTIaJaeT He0OXOAMMOCTh B (OpMajIbHOM
BBIPOKCHUH MOJAJIBHOCTH JUKTAJbHOIO mpemukaray [12].
T.U. CemeHoBa 0TMEYaeT, YTO MOJYCHBIC IIPEIIUKATHI «000-
3HAYAIOT CIIeNU(PUIECKHe cumyayuu, Ha3bIBAIOIINE TICHUXH-
YEeCKYI0 JeATeNFHOCTh uenoBekay [13, €. 52]. [Ipuanmas Bo
BHMMAaHHUE BBIIIECKa3aHHOE, MBI II0JIaraeM, YTO KOMIIOHEHT
MIPOTOTHITMYECKON CHUTYaAIMH («QIHUCTEMUYECKOE COCTOSHHE
COMHEHHSD) JIOJDKEH OBITh SKCIUIUIMTHO BBIPAXKEH B MPOTO-
THITUYECKONH KOHCTPYKIIMM MOJYCHBIM MPEIHKATOM.

JL.M. KoBaneBa k npenukaTtaM MOJgyca OTHOCHUT Ipeau-
KaThl BOCIIPHATHS, 3HAHUS, [TOJaraHus 1 Kaxumocth [14].
B rpynmy mpenukaToB monaraHus (MHEHHS) BKIIIOYAIOTCS
NpEeANKaThl yBEPEHHOCTH, COMHEHUS, YMO3aKIIOUYEeHUs,
npenacrasieHus [15]. Curyanust COMHEHUS] KaTeropu3yeTcs
MPOTOTUIMYECKUMH KOHCTPYKIMSMH, B KOTOPBIX IpeanKa-
TBI COMHEHHS TPYIIIUPYIOTCS BOKPYT JIBYX LIEHTPOB:

1. KoHCTpyKUMM € MOAycHbIMH riaromamu —doubt,
suspect, query, BBIpXAIOIIMMH COMHEHHE B IIOJIaraHHH.
B mpuaaTodHBIX MpPEANIOKEHHUAX, KOTOPBHIE OHM BBOJIT,
YHOTpeOIISAIOTCS TeppeKTHbIE W WHAS(QHHUTHBIE BpeMeHa
U3bSIBUTEILHOTO HakioHeHus [ 14, €. 251, 252], cp.:

(1) Could he ever trust another woman after what had
happened? In his heart he doubted if he ever would
[16, p. 300];

(2) He doubted if he had ever cheated on Elaine before
[17, p. 287].

2. Konctpykimu ¢ rmaronamu hesitate, falter, waver,
vacillate, scrapple penpe3eHTHPYIOT «COMHEHHE B Hamepe-
HHUW», TO €CTh HEYBEPEHHOCTh OTHOCHTEIILHO BO3MOKHOCTH
Oymymiero wiaM perymsapHoro jeictsus. I[lepBH4HBIME
dopmamu ux Belpakenus seistorest Indefinite Gerund
u Indefinite Infinitive, mockonkky OHM He HYXIarOTCS
B auddepeHnranuy acneKTyaabHO-BPEMEHHBIX Tapamer-
poB uepe3 GpuHUTHBIE popMbI rnarona [14], cp.:

(3) The clerk wavered between assisting her and strug-
gling to help the matron on the floor [18, p. 200];

(4) Then, sitting in formal posture, she bent her head
and exposed her neck to the executioners. They hesitated to
take her life, but there was nothing they could do
[19, p. 370].

OnHako ocTaeTcs HEsICHO, Kakod M3 MepeyrCIICHHBIX
MPEANKAaTOB COMHEHUS M, COOTBETCTBEHHO, KaKas KOHCT-
PYKIHUSI PENPE3CHTUPYIOT COMHEHHE «B HamOolee YHCTOM
Buge». B.I1. XKexepoBa ycraHoBuiIa, 4TO MPU BO3HUKHOBE-
HUU CUTyallU COMHCHHUSA OTHOCHUTCIIBHO Yero-J1Mdo roso-
psLHii «oOpaiaercst K KOHCTPYKTaM CO3HaHUs, HATIOJIHeH-
HBIM COJICpP)KaHUEM, OTBEYAIOIUM COOTBETCTBYIOLIECH CH-
Tyanuu. TakuM KOHCTPYKTOM B CO3HAHHU SIBJISIETCSI JIEKCH-
Jyeckuil mporoTtumn Jekcembr to doubt — not to be able to
believe that something is true (or someone is honest) on
the ground of available knowledge or its lack (xypcus
B.I1. XKexepoBoii). DTOT My4OK MPU3HAKOB MPHIOKUM KO
BCEM CHTYaIMsM, XapaKTEPU3YIONIMMCSI HEYBEPEHHOCTBIO,
MO3TOMY JaHHasl JIEKCEMa MOJKET CUHTAaThCSl HOCHTENIEM
TPOTOTHIIMIECKOTO 3HaYeHUs coMHeHws» [20, €. 105].

MonycHblii mpexukat comuenust to doubt ympasiser,
kak mokasana JI.M. KoBaseBa, mpuaaTOYHBIM MPEaIOKe-
HHEM, B KOTOPOM ymoTpedisitoTcs nepdexTHbie U nHaedu-
HUTHBIC BPpEMCHA HU3BABUTCIIBHOI'O HAKJIOHCHMS. B npuga-

TOYHOM IPEAJIOKEHHH SKCIUIMIUTHO BBIPAXKAETCS KOMIIO-
HEHT NPOTOTHIINYECKON CHUTYallUH «MEHTAIbHBIH OOBEKT
COMHEHUS», KOTOPbIH «(opMupyeTcss B pe3yibTaTe B3au-
MOJICHCTBHSI CyObEKTa CO Cpellod IMyTeM ee BOCIHpUSTHS,
ocMbIcTeHus W uHTepmnperamumy [21, €. 22]. Ucxoas u3
3TOTO YTBEPKACHHS, MEHTAIbHBIM OOBEKTOM COMHEHUS
SIBJSIETCSL  OIIPEZEIIEHHOE TIOJIOKEHHE eI, BOCIIPHHATOE
U OCMBICIEHHOE CyOBeKToM. B pamkax mpemioxeHus o0b-
€KT TPEACTAaBICH IPOIO3UINEH, OTHOCHTEIHHO KOTOPOI
CyOBEKT HCIBITBIBaCT COMHEHHE. [I0CKOIBKY MOIyCHBIH
npenukat to doubt BBOIUT MPOMO3ULKIO U BBIpaXKaeT cyOb-
€KTHBHOE OTHOIICHHE YEIOBEKa K OOBEKTHBHOHN peasbHO-
CTH, HCCIIEAOBATENM OTHOCAT €ro K TPYyIINEe NPEeIUKaToB
MIPOTIO3UIMOHAILHON YCTaHOBKH.

CMBICIIOBOI OCHOBOI1 00bEKTa COMHEHUS SBISIETCSI MEH-
TasbHag anpTepHatuBa [21, €. 50]. B cBsa3u ¢ 3TMM MBI TOJNa-
raeM, 9YT0 KOMIIOHEHT MEeHMANbHAs AlbMePHAmuea BKIIOUEH
B KOMIIOHEHT MeHmanbHblll 00vekm. MeHTanbHas allbTepHa-
THBa MOXeT OBITh 0003HaYCHA KaK BBIOOp Mexay P u He-P,
Hanpumep: X comHeBaercs, yTo P=X He yBepeH, uto P=X He
3HaeT, P wim me-P [22, €. 627], rae P wm He-P — aT0 nBe
HCKJIIOYAIOIINE JIPYT APYTra BO3MOKHOCTH I MEHTAIbHBIC
anbTepHaTuBbl. JI.B. IllenkaHoBa 0TMEUaeT, UTO «3HAUYECHUE
He-P MMIUTMIIUTHO BXOAWT B KOTHUTHBHYIO CTPYKTYpYy»
rinarojia to doubt [21, c. 50, 51]. Henp3s He cormacurhbes
C OTHMM MHEHHEM, IOCKOJBbKY COMHEHHE TPaKTYyeTCs Kak
BEPOSITHOCTHASI HETaTHBHAsi KOTHUTHBHASI MO3MLUS OTHO-
CHUTENBHO 4ero-inbo, To ects He-P.

KomnoneHT npuuuna commenus BbIpaXkeH B NPOTOTHU-
nu4eckoil koHcTpykumu umiumnuTtHo. B.II. XKexeposa
YKa3bIBA€T, YTO «COMHEHHE BO3HHMKAET MPU CTOJIKHOBEHUH
MMEIOIINXCS 3HAHUH C aKTyaJbHBIM TOJIOKEHHUEM e, TTIe
00beM 3THX 3HAHUH, C OJHOWH CTOPOHBI, OKa3bIBACTCS JIOC-
TATOYHBIM [UII TOTO, YTOOBI YJIOBUTH HPOTHBOPEUHE
1 YCOMHHUTBCS B Tpoucxozsmeit cutyarmuu. C npyroit cro-
POHBI, 3TUX 3HAHUHM OKa3bIBAETCA HEAOCTATOYHO /IS CHA-
TUS HEOTPEJCIICHHOCTH OTHOCUTENBHO peambHocTh» [20,
c. 97, 98]. Takoro e Muenus: npuaepxuBaercs T.B. ['oro-
JIMHA, KOTOPasi YTBEPIKAALT, YTO COMHEHHE MOSBIISETCS IPU
«TaKOM TIOJIOKEHUH [IeJl, IPU KOTOPOM TOBOPSIIUIA He 00-
JaraeT JOCTaTOYHBIM 3HAHHEM O HEKOTOPBIX HMEo-
IIMX/MMEBIINX MECTO PpEabHBIX WM IPEANoaracMbIX
COOBITHSX, SBICHUAX, (hakTaX IEHCTBUTENBHOCTH» [23,
. 3]. CymmMupyst MHEHHS HCCIIEA0BATENEH, MBI IPUXOAUM
K BBIBOZY, YTO IPUYMHOIN COMHEHHMS SIBIISIETCS HEOCTATOU-
HOe KonmmdecTBO mH(popMmarmu 06 oovekTe. Kak mokasbiBa-
et B.II. XKexeposa, kommonenT on the ground of available
knowledge or its lack y»e BXOAHT B KOTHUTHBHYIO CTPYK-
Typy rnaroja to doubt [20, ¢. 105], mosTOMY B ITPOTOTUIIH-
YEeCKOW KOHCTPYKIMHU JUIsl BHIPQKEHHUS COMHEHHSI OTIaaeT
HEOOXOAMMOCTh B JKCIUIMIUTHOM BBIPQKEHUH NPUYHHBI
COCTOSIHHUS.

[To HameMy MHEHHWIO, ONHKCHIBAGMasi HWKE CHUTYalHs
CIy’)KUT TIPUMEPOM IIPOTOTHITMYECKOH CHUTyallil COMHe-
HUS, CP.:

(5) «Hey, I'm your husband, I said.

«Really? Prove it».

«How?» I asked inwardly thinking.

«Carry me over the threshold», she said.

«I doubt you believe in that nonsense!»

«Carry me, and I’ll decide after» [24, p. 105].

B (5) mMb1 HabOMIOMaEM, KaK MOJIOast )KEHa MIPOCUT CBO-
€ro HOBOMCIIEYEHHOT'0 MYXa, CJeysl HapOJHOI Tpaauluy,
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IEPEHECTH ee 4epe3 IOopor aoMa. Y cyObeKTa COMHEHHs
HEeT JOCTOBEpHOW MH(popManuu (IpUYUHA), CyeBEpHA IIH
ero xeHa (MEHTAJIbHBIH 00beKT). Mexy albTepHaTHBaMU
(OKEHa BEPHT B CYEBEpHS» M «KEHa HE BEPUT B CYEBEPHS»
CyOBEKT BBIOMpACT MOCICIHIO B Ka4eCTBE COOCTBEHHOIO
MHeHus. OTcyTcTBHE MHpOpManuy 00 ajJbTepHaTHBax IO-
poXJIaeT coMHeHne cyobekTa. Kak Mbl BUIHMM, BCE KOMIIO-
HEHTBI TIPOTOTHITMYECKON CUTyallud COMHEHUS aKTyaln3u-
pytorcs B BbickaszeiBanuu | doubt you believe in that
nonsense!, koTopoe, B CBOIO ouepellb, SIBIACTCS MIPUMEPOM
pearu3aniy MPOTOTHITNYECKOH KOHCTPYKIUH JUTS BBIpaXe-
HUSI COMHEHHUS.

WTtak, nmpuMeHeHHe MPOTOTUIIMIECKOTO MOAXO0Ma AL
aHaJM3a COCTOSIHUSI COMHEHUS ITO3BOJIHIIO HaM Mpociie-
JIUTh, KaKUM 00pa3oM pealn3ylTCsi KOMIIOHEHTBI CO-
CTOSIHHUSI COMHEHHUSI [IPH IOCTPOECHUH TOBOPSIIIUM BBICKA-
3BIBAHUS, U ONPEIECIUTh NPOTOTUIHYECKYI0 KOHCTPYK-
LU0 JUIs ero BeIpaxkeHMs. Kak moxazano mpenmpuHsaToe
uccrenopanue, B koHcTpykuumu | doubt (that) +
Indefinite / Perfect Tenses KOMIIOHEHTHI cyOwvexm
COCMOANUA COMHEHUsL, IMUCEMULECKOe COCOSAHUE CO-
MHEHUsl, MEHMANbHBIN 00beKN BBIPAKAIOTCS DKCIUTHIINT-
HO, a KOMIIOHEHTBI NpuyuHad COMHEHUs W MeHMAIbHAA
anemeprHamuéa — WMIUIMIUTHO. TeM He MeHee JIoAH
NOPOH TO-pa3HOMY KaTeropH3yIOT COMHEHHE, aKIEHTH-
pys cBoe BHMMaHHE TO Ha OJHHMX KOMIIOHEHTaX CHTYa-
MU, TO Ha OPYrux. B CBsI3M ¢ 3TMM HEKOTOpbIE Hapa-
METpbI CUTYalluu BBIABUTAIOTCS Ha MEPBBIN IUIAH, a JpY-
rue, Ha000POT, 3aTeMHSIOTCS. B pe3ynprare mpoucxoaut
OTKJIOHEHHE OT NPOTOTUIHYECKOH KOHCTPYKIHUU JUIS
BBIP2XXCHHS COMHEHUS 110 BBIIICHa3BaHHBIM HapaMeTpaM
U COMHEHHE O3KCIUTMIUPYETCS JIEKCHYECKUMH, T'paMMa-
TUYECKUMH U CHHTAKCHYECKUMH CPEJCTBAMHU.
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PROTOTYPICAL STRUCTURE FOR DOUBT EXPLICATION
IN THE CONTEMPORARY ENGLISH LANGUAGE
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Keywords: prototype theory; prototypical approach; prototypical situation of doubt; prototypical structure for doubt ex-
plication; components and features of doubt prototypical situation.
Abstract: The importance of the current research is determined by the interest of contemporary linguistics in human’s

inner world, and by researchers’ attention to correlation between language forms and structures of knowledge. These fac-
tors define the significance of doubt situation study within cognitive-discursive paradigm of linguistic knowledge that al-
lows studying language as a unique source of information about the process of world perception and its results. This re-
search paper analyzes doubt categorization on the level of prototypical structure that combines all possible ways of doubt
explication. This research considers the prototypical structure as a structure that nominates prototypical situation in
the best way and exists in speaker’s mind as a complete form for its expression. The author has analyzed theoretical re-
searches in the sphere of cognitive grammar, prototype theory and conception of modus-dictum sentence division. Besides,
in order to reveal prototypical structure for doubt explication we have applied the research results of cognitive model of
uncertainty lexico-semantic field in the English language, and the identified features of doubt prototypical situation.
The results of the research enable us to confirm that the structure I doubt (that) + Indefinite Tenses / Perfect Tenses is pro-
totypical and represents doubt prototypical situation. In this structure some components of doubt are expressed explicitly
(subject of doubt, epistemic state of doubt, mental object), the others — implicitly (cause of doubt, mental alternative).
The results of this research are valuable because they allow us to explain the doubt explication variety in speech (lexical,
grammatical and syntactical means) in consequence of deviation from prototypical construction by particular components.
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